
2011年6月28日

 　形　状 綴じなし　バラ

　 タイトル ﾅｼ　年別分類　1934　

№ 日付 宛名、その他

1 1934.1.2 ”送る”のメモ

2 1934.1.1 <Monsieur J. Bommer>

3 1934.1.1

4 1934.1.13 ”1月15日₣540送る”のメモ

5 1934.1.17

6 1934.1.6
Cokite International des Sciences
Historiques

7 1934.1.17 <Son Excellence Monsieur Adatci>

8 1934.2.10 <Excellence>

9* 1934.2.5

10* 1934.2.1 ”要”の朱書き

11* 1932.10.20 “拂了”の朱書き

12* 1934.2.6 ”保存”の朱書き

13 1934.2.5 <Mon Cher Président>

14 1934.2.11

15 1934.2.23 Mahaim

16 1934.2.25 ”Extrait de l'eventail”

17 1934.3.1

18* 1934.3.16
<Monsieur Paul Fernandes >
Rio de Janeiro

19* 1934.1.8 "Personal"

20* 1934.1.12

21* 1934.2.10 <Mon Cher Ami>

22 **. 2.6

23 1934.2.3

Frank B. Kellogg

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale)
3枚　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ　2部　＆複写１部

"Privé et personal"

B5二つ折り（Rafael Altamira)
手書き

Rafael Altamira

A4便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ Paul Fernandes

　　*9～12　　一纏め

A4大便箋（Sociéte des Nations)
両面ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ & 3/4付ｶｰﾄﾞ

　　*18～21　　一纏め

A4便箋（Kellogg, Morgan, Chase,
Carter & Beadleu Attorneys at law)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Frank B. Kellogg

A4便箋（Kellogg, Morgan, Chase,
Carter & Beadleu Attorneys at law)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

A4便箋（Afranio de Mello Franco)
手書き

種類（形状） 内容に係るもの:差出人

A4便箋（N ｲﾆｼｬﾙ)　両面手書き

A4便箋（Magasins Réunis Étoile)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Le Directeur ｻｲﾝ判読できず

Lené de Nourine

Lené de Nourine

A4便箋（Magasins Réunis Étoile)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Le Directeur ｻｲﾝ判読できず

A4便箋（N ｲﾆｼｬﾙ)　2枚両面手書き
＆A4二つ折り両面手書き
（Copie:1933.12.29)

M. Adatci

A4計算書（Magasins Réunis Étoile)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Le Directeur ｻｲﾝ判読できず

A4計算書（Magasins Réunis Étoile)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Le Directeur M.Faguet

A. de Mollo Franco

A4便箋（Hotel du Vieux Doelen)
手書き

Bolitiny

A4便箋（J.J. Bakker) 手書き Ph*** Martin

大使館関係 無綴（バラ）

ファイル

1934

＜大使館関係受発信書類、名刺、電報等＞

A4ﾉｰﾄ片　2枚　手書き　同文2部

A4便箋（Académie Diplomatique
Internationale) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ＆封筒

G. Guerrero
A-F. Frangulis

A4複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ Prof. Michel Lhéritier

A4便箋（Institut de Droit
International)  手書き

ｻｲﾝ判読できず

A4便箋（La Revue Diplomatique
et Colonaile)　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

A4便箋（Cercle Gaulois)2枚　＆
同便箋下ｷﾘﾄﾘ2枚　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Président Frans Thys
R. Malengreau

B5複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ "Privé"　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ｻｲﾝ判読できずA4二つ折り　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ



2011年6月28日

 　形　状 綴じなし　バラ

　 タイトル ﾅｼ　年別分類　1934　

№ 日付 宛名、その他

24-a 1934.3.4

24-b 1934.3.15

25 1934.3.28
<Son Excellence Monsieur M.
Adatci>

26 1934.3.12 <Son Excellence Monsieur Adatci>

27 1934.3.20 <Son Excellence le Docteur  Adatci>

28* 1934.3.19 ＜Monsieur J. de Maret>

29* * * *

30* 1934.3.9 <Monsieur l'Ambassadeur>

31 1934.3.10 <Monsieur l'Ambassadeur>

32 1934.3.12 <Son Excellence M. Adatci>

33 1934.3.26 Gasnier Coigner <Monsieur le Président>

34 1934.3.28 Gasnier Coigner 手書き席次配置図 <Monsieur le Président>

35 1934.3.3 C. Beelaers <Monsieur le Président>

36 1934.3.30 ＜My dear Colleague>

37 1934.4.26 <Mon cher collègue>

38 1934.4.27 ＜My dear Colleague>

39 1934.4.24 J. G. Guerrery <Mon Cher Ami>

40 1934.4.27 J. G. Guerrery 　 <Mon Cher Ami>

41 1934.4.8

42 1934.4.27 <Monsieur le Juge>

43 1934.4.25 C.Seelarels <Monsieur le Président>

44 1934.4.9 ｻｲﾝ判読できず
<Son Excellence Monsieur M.
Adatci>

45 1934.4.5 ｻｲﾝ判読できず <S.E. Mr. Adatci>

46 1934.4.30 C. Balaerd <Monsieur le Président>

Cesil ** Hurse

Ba****
A4便箋（Institut Universitaire de
Hautes Études Internationales)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

A4便箋（Dipromatique &
Financier) 2枚ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ｻｲﾝ判読できず

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5大複写紙3枚　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ
Extrait du P. V. 22 de la 31me
session   規定見直し、修正案

1934

種類（形状）

大使館関係 無綴（バラ）

＜大使館関係受発信書類、名刺、電報等＞

ファイル

A4便箋（Ministère des Sciences
et des Arts)　 両面手書き

Bonnue

A.F. Feangulis ,
1932 & 1933 Exercice

　　*28～30　　一纏め

B5複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ "Projet"

B5便箋　手書き

A4便箋（Académie Diplomatique
Internationale) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ＆計算書

B5複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ Adatci ?

内容に係るもの:差出人

Feaweurarel

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ：英文

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale)
ﾀｲﾋﾟﾝｸ；英文

Docteur René Boisson

Cecil M. Hurst （博士の風邪による
葬儀欠席詫び状の返信）

Cecil M. Hurst

Cecil M. Hurst
（Cordination Commission の開催日が
博士不都合の5/7に決定の通知）

A4便箋（Docteur René Boisson)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 手書き
& A4長ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

A4長便箋　手書き　3枚

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 　ﾀｲﾋﾟﾝｸ2枚

B5二つ折り便箋（Legación de
El Salvador) 手書き両面

B5二つ折り便箋  手書き

B4二つ折り　印刷

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 　ﾀｲﾋﾟﾝｸ

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

紳士、淑女氏名多数

ｻｲﾝ判読できず（Le Greffier de la Cour)

B5便箋（Nordisk Tidsskrift for
international Rec) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5便箋（Robert Cumberland)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ



2011年7月5日

 　形　状 綴じなし　バラ

　 タイトル ﾅｼ　年別分類　1934　

№ 日付 宛名、その他

47 1934.4.27

48 1934.4.11

49 1934.4.23 <Monsieur le Président>

50 1934.4.25 <Monsieur le Président>

51 1934.4.20 <Monsieur le Baron>

52 1934.4.27 <Your Excellency>

53 1934.4.17 <Cher Monsieur le Président>

54* 1934.4.22 <Cher Monsieur le Président>

55* 1934.4.7 <Cher Monsieur le Président>

56* 1934.4.6 <Cher Monsieur le Président>

57* 1934.4.2 A.Hammarskjöld <Sir Cecil J.B. Hurst>

58* 1934.4.4 <Mr. A.Hammarskjöld>

59* 1934.4.4 <Cher Monsieur le Président>

60* 1934.4.3 <Cher Monsieur le Président>

61* 1934.4.2 <Cher Monsieur le Président>

62* 1934.3.31 <Cher Monsieur le Président>

63* 1934.3.24 <Cher Monsieur le Président>

64 1934.4.26 <Monsieur le Juge>

65 1934.4.2 <Mon Cher Ami>

66 1934.5.2 <Mon Cher Monsieur Adatci>

67 1934.5.7 <Mon　Cher  Président>

68 1934.5.2 N. D. Amelio <Monsieur et cher Collégue>

69 1934.5.17

70 1934.5.23 <Monsieur le Baron>

ｻｲﾝ判読できず

ｻｲﾝ判読できず（No66と同じ）

B5 ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ 委員会開催通知：英文 Internatonal Law Association

A4便箋（Sociéte des Nations)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5便箋（Eerste 'sGravenhaagsche
Nachtveiligheidsdienst) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ Chef de Service, ｻｲﾝ判読できず

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5長　複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ：英文

B6便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 手書き2枚 ｻｲﾝ判読できず

B6便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 両面手書き ｻｲﾝ判読できず

ｻｲﾝ判読できず

ｻｲﾝ判読できず

B5便箋（Staatsbedrijf der
PTT) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Le Directeur, ｻｲﾝ判読できず

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ ｻｲﾝ判読できず

B6便箋（Andries Bickerweg)
手書き3枚

ｻｲﾝ判読できず

ｻｲﾝ判読できず

B5便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 　ﾀｲﾋﾟﾝｸ3枚：
英文

ｻｲﾝ判読できず

B5長　複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ：英文

B6便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale)
2枚両面手書き

B5二つ折り　手書き両面

Sir Cecil J.B. Hurst

B6便箋（Andries Bickerweg)
手書き4枚

B6便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 手書き2枚

B6便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) 手書き ｻｲﾝ判読できず

ｻｲﾝ判読できず

種類（形状） 内容に係るもの:差出人

B5便箋（Staatsbedrijf der
PTT) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Le Directeur, ｻｲﾝ判読できず

B5便箋（Sterrewacht)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ：英文

ｻｲﾝ判読できず

A4ﾉｰﾄ片　二つ折り　手書き両
面

B5二つ折り　手書き

B5便箋（Eerste 'sGravenhaagsche
Nachtveiligheidsdienst) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Chrvcuew

Cecil M. Hurst

　　*54～63　　一纏め

大使館関係 無綴（バラ）

＜大使館関係受発信書類、名刺、電報等＞

ファイル

1934

A4 ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ｻｲﾝ判読できず

ｻｲﾝ判読できず

B５便箋（Cour Permanente de
Justice Internationale) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ



2011年7月5日

 　形　状 綴じなし　バラ

　 タイトル ﾅｼ　年別分類　1934　

№ 日付 宛名、その他

71 1934.5.18

72 1934.5.5 <Monsieur le Président>

73 1934.5.22 <Monsieur le Président>

74 1934.5.26 <Monsieur J. de Mare>

75 1934.5.8

76 1934.5.4 <Monsieur le Président>

77 1934.5.2 <Excellence>

78 1934.5.3 <Monsieur l'Ambassadeur>

79 1934.5.2 <Excellence　Cher Ami>

80 1934.5.14 安達博士を含む多数

81 1934.5.**

82* ****.5.30 ＜安達閣下＞

83* 1934.6.9 <安達老閣＞

84* 1934.5.30 <Son Excellence M. Adatci>

85* 1934.5.17 <Monsieur le Président>

86* 1934.5.17 <Monsieur le Président>

87* 1934.6.15 <Monsieur le Président>

88 1934.5.1 <Chére Madame>

89 1934.6.11 <Mon Cher Ambassadeur et Ami>

90 1934.6.5 <Monsieur le Président>

91 1934.6.10 <Excellence>

92 * * *

93 1934.6.26 <Monsieur le Président>

1934

B5便箋（International Law
Association)　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ：英文

Circular letter From
Mr. Wyndham A. Bewes

大使館関係 無綴（バラ）

＜大使館関係受発信書類、名刺、電報等＞

ファイル

種類（形状） 内容に係るもの:差出人

B5 二つ折り　手書き ｻｲﾝ判読できず

B5　二つ折り　手書き Henri Fromaycot

ｻｲﾝ判読できず

B5大　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ　6枚 ”Adress Privees des Juges"

B5 便箋　手書き

B5 ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ C. Beelaers

A4二つ折りﾉｰﾄ片　両面手書き ｻｲﾝ判読できず

B5 ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ C. Beelaers

A5複写紙　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ
＆B6二つ折りｶｰﾄﾞ　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

C. BeelaersB5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

A4便箋（Société des Nations, Roma)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

A4便箋（Palace Hotel) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

B5二つ折り便箋（Légation du Japon
Varsovie) 両面手書き：邦文 署名判読できず

和便箋（在ﾎﾟﾙﾄｶﾞﾙ日本帝国公使
館）　手書き4枚：邦文 在ﾘｽﾎﾞﾝ　笠間日出雄

A4長便箋　手書き Lady Hurst

M. d'Amelio

　　*82～84　　一纏め

　　*85～87　　一纏め

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ両面 C. Beelaers

ﾎﾃﾙｻｰﾋﾞｽ内容　案内？

Pauel Bert

B5 二つ折り　両面手書き ｻｲﾝ判読できず

B4二つ折り業務印刷便箋（L'idée
Française) 両面手書き Jean Se*****

B5便箋　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

C. Beelaers

B5便箋（Hotel du Commerce)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ゴム印氏名不鮮明

C. Beelaers

A4便箋（Emmanuel Thiebauld)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ｻｲﾝ判読できず

A3二つ折り黒枠ｶｰﾄﾞ Léon Theodor氏　(6/9)逝去通知



2011年7月8日

 　形　状 綴じなし　バラ

　 タイトル ﾅｼ　年別分類　1934　

№ 日付 宛名、その他

94* 1934.6.7 <Son Excellence M.Adatci>

95* 1934.6.9 <Son Excellence M.Adatci>

96* 1934.6.23 <Son Excellence M.Adatci>

97* 1934.7.7 <Son Excellence M.Adatci>

98 1934.7.3 ＜Monsieur>

99 1934.7.7 <Son Excellence Monsieur Adatci>

100 1934.7.2 <Monsieur Adatci>

101 1934.7.2 <Monsieur le Président>

102 1934.7.28 請求明細書

103 1934.7.25 <S.E. Monsieur M.Adatci>

104 1934.9.9 <Excellence>

105 1934.12.31*

＜大使館関係受発信書類、名刺、電報等＞

ファイル

1934

大使館関係 無綴（バラ）

B5便箋（Docteur Marcel
Wybauw) 手書き

Docteur Marcel Wybauw

B5便箋（Docteur Marcel
Wybauw) 手書き

Docteur Marcel Wybauw

種類（形状） 内容に係るもの:差出人

B5便箋（Docteur Marcel
Wybauw) 手書き

Docteur Marcel Wybauw

B5便箋（Hôtel Balmoral)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ｻｲﾝ判読できず

A4商用便箋（Nippon Yusen
Kaisha) 　ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

S.S. "Haruna Maru"ｻｲﾝ判読できず

B5便箋（Docteur Marcel
Wybauw) 手書き

Docteur Marcel Wybauw

　　*85～87　　一纏め

A4便箋（Camille Damman,
Architecte) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ2枚

Eirich

A4便箋（Antonio S.de
Bustamante) ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

Antonio S. de Bustamante

B5二つ折りｶｰﾄﾞ　手書き ｻｲﾝなし

B5便箋（Hotel du Commerce)
ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ

ｻｲﾝなし

B5二つ折り便箋　両面手書き S.Simoume

A4ﾉｰﾄ片2枚　手書き
"Postimees"

K.R. Pusta ”12/28　博士逝去　追悼（略歴含む）” 　*後日　夫人の書き写しか？


